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Tnainte de a utiliza dispozitivul, utilizatorul este obligat sa citeasca cu atentie
A aceste instructiuni de utilizare. Acest manual este furnizat pentru a va informa cu privire la utilizarea corecta a autoclavului.
AVERTISMENT Utilizati aparatul in conformitate cu toate informatiile continute in acest manual.
Echipamentul trebuie sa fie utilizat numai de catre personal calificat care are cunostintele
A Si pregatirea corespunzatoare in operarea acestui tip de echipament. O persoana adecvata trebuie desemnata sa opereze si

AVERTISMENT sa ntretina aparatul.
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inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie aceste instructiuni, fiti absolut familiarizat cu informatiile de siguranta si cu
& utilizarea corecta a aparatului. Utilizati numai instructiunile furnizate de producator ca baza de referinta.

instructiunile producatorului impreuna cu aparatul. Nu utilizati alte instructiuni.
AVERTISMENT

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica designul si/sau specificatiile tehnice, daca este necesar, fara notificare prealabila. Informatiile
continute Tn acest manual sunt actuale la momentul publicrii. In cazul unei schimbéri a locatiei sau a unitatii de utilizare a aparatului, predati sau

returnati acest manual ca parte a intregului aparat.

INFORMATII DESPRE APARAT SI INFORMATII DE SIGURANTA

Domeniul de aplicare al manualului
Aceste instructiuni se aplica urmatoarelor modele de sterilizatoare cu abur sub presiune: LFSS08A (LED); LFSS12AA (LED); LFSS18AA (LED);
LFSS23AA (LED).

Informatii despre dispozitiv

Denumire comerciald STANDARD LINE AUTOCLAVE

Model (REF):

Numarul de serie (SN):

Informatii importante privind siguranta
- Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.
- Respectati informatiile din manual atunci cand utilizati aparatul.
- Pastrati manualul pentru intreaga perioada de utilizare a aparatului.
- In cazul in care apar probleme cu aparatul, contactati producétorul sau importatorul.
- Desemnati o persoana calificatd corespunzator pentru operarea aparatului. Autoclava trebuie sa fie operata numai de catre un utilizator

calificat care are cunostintele si pregatirea corespunzatoare pentru a opera acest tip de echipament.

Manualul de utilizare:
Odata cu achizitionarea aparatului, utilizatorul va primi 1 exemplar al manualuluideu t i | i z a r e actual. Trebuie acordata o atentie
deosebita tuturor informatiilor din dreptul acestor simboluri:
Indica un pericol potential/pericol pentru personal. Informatii Ianga acest simbol
A trebuie respectate c u strictete, in caz contrar ignorarea sau nerespectarea acestora poate duce la deces sau vatamari
AVERTISMENT grave.

Indica pericolul/pericolul potential pentru personal si echipament. Informatiile continute in acest

>

simbol trebuie respectate cu strictete, in caz contrar ignorarea sau nerespectarea acestora poate duce la vatamari corporale

ATENTIE grave sau la deteriorarea echipamentului.
Indica un potential pericol/pericol pentru echipament. Informatiile continute in acest simbol trebuie respectate cu strictete,

A in caz contrar ignorarea sau nerespectarea acestuia poate duce la deteriorarea sau functionarea defectuoasa a

echipamentului (de ex. poate duce la o

IMPORTANT . I
eficacitatea sterilizarii).

LINIE STANDARD AUTOCLAV
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Explicatia simbolurilor

Marcajul CE cu numarul de 4 cifre al organismului
Atentie, consultati instructiunile de utilizare. notificat (simbol care indica conformitatea aparatului cu

cerintele Directivei 93/42/CEE).

VAN 0123
Impamantare de protectie - Aparat cu clasa
Atentie: Suprafata fierbinte.
deprotectie I
Eliminati aparatul in conformitate cu cerintele
. . - Directivei 2012/19/CE. Eliminati aparatul uzat la
A se vedea instructiunile de utilizare.
P N - O instalatiile de tratare a deseurilor de echipamente
Inainte de a incepe utilizarea, va rugam sa cititi
electrice si electronice Tn conformitate cu
/ﬂ/aac
5°C

instructiunile de utilizare.
n conformitate cu reglementarile locale.

Producator. EC | REP Reprezentant autorizat in Uniunea Europeana.

Data fabricatiei. @ Numarul de serie.

Intervalul de temperatura admisibil: Ly

A se pastra intr-un loc uscat.
+5°C~ +40°C.

Numarul admisibil de straturi de stivuire. Gama de

naltimi de depozitare (maxim 3 stivuite).

80% Interval de umiditate (umiditate
@ relativas 80%).

?f\ A nu se roti. A nu se deplasa prin

—
—

Sus, nu rasturnati.

W rulare (a nu se rostogoli).

AVERTISMENTE $I INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie urmatoarele avertismente si informatii.

& Ignorarea sau nerespectarea acestor avertismente poate duce la: soc electric, incendiu, deteriorarea echipamentului sau
deteriorarea proprietatii.
AVERTISMENT
1. Nu utilizati autoclavul altfel decat asa cum a fost specificat (prevazut) de producator. Utilizati echipamentul numai in conformitate cu

informatiile continute in acest manual.

2. Conectati autoclava numai la o priza electrica cu impamantare tripla (AC 230V/10A/50Hz~60Hz). Verificati intotdeauna daca priza cu
stiftul de impamantare este montata si conectata corect. Nu pozitionati autoclavul intr-un loc in care accesul la priza electrica va fi
dificil.

3. Nu conectati la o sursd de alimentare cu alti parametri decat cei indicati in aceste instructiuni si pe plicuta cu caracteristici a
aparatului.

Nu atingeti priza si stecherul cu mainile ude sau umede.
Nu deteriorati, modificati, trageti, indoiti, bobinati sau rasuciti cablul de alimentare. Nu asezati niciun obiect pe cablu.

Nu asezati autoclava pe o suprafata instabild, inclinatad sau neuniforma.

N o o A

Nu blocati sau nu acoperiti usa autoclavei, orificiile de ventilatie si de extragere a caldurii.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
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Nu asezati niciun obiect in fata sau pe unitate.
Nu indepartati placuta indicatoare, nici etichetele, autocolantele de avertizare si informare
de pe aparat.

10. Daca se percepe un miros neplacut sau se aude un sunet neobisnuit (alt sunet decat cel auzit atunci cand aparatul este in
functiune, de exemplu sunetul unei pompe care functioneaza), deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si contactati
producatorul sau importatorul.

11. Daca autoclavul nu va fi utilizat pentru o perioada prelungita din diverse motive, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica si
asezati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

12. Utilizati unitatea numai in scopurile specificate in acest manual. Producétorul nu este raspunzator
pentru daunele cauzate de functionarea necorespunzatoare a autoclavului.

13. Producatorul aparatului nu este responsabil pentru orice reparatii, modificari, schimbari structurale sau dezasamblare a
aparatului, efectuate/realizate = de o persoana neautorizatd sau un tehnician necalificat. Reparatiile la aparat pot fi efectuate

numai de catre un angajat al unei companii autorizate de producator sa furnizeze servicii de garantie si post-garantie.

Numai apa distilata poate fi utilizata cu unitatea. Utilizarea altei ape, de exemplu de la robinet, poate deteriora autoclava si

anula garantia. Schimbati apa mai mult de o datd pe saptdmana! Curatati rezervorul pentru apa curatd si murdara
(folosita), cel putin o data pe saptdamana sau mai des daca este necesar. Pentru curatarea rezervorului se poate utiliza
ATENTIE numai apa. Nu utilizati

alte lichide sau agenti.

1. INFORMATII GENERALE
Sterilizatorul cu abur de Tnalta presiune din seria LF a fost special proiectat si fabricat pentru a fi utilizat in spitale, cabinete chirurgicale si

unitati medicale (in clinici), precum si in laboratoare etc. Este destinat utilizarii numai de catre un utilizator profesionist, si anume un medic,
tehnician sau alt specialist. Dispozitivul este controlat de un microprocesor cu un sistem de control inteligent si o interfata usor de utilizat,
ceea ce 1l face sigur, fiabil si usor de utilizat. Parametrii si starea de functionare a dispozitivului vor fi afisate automat pe un ecran digital in
timpul ciclului de functionare. n caz de supratemperaturé sau suprapresiune, autoclavul va activa functia de autodiagnosticare automata si

va activa masurile de protectie (salvgardare) pentru a asigura eficienta procesului de sterilizare.

2. GAMA DE UTILIZARE
Autoclavul este deosebit de potrivit pentru sectiile de spital, stomatologie si oftalmologie si pentru institutele de biologie care desfasoara

proiecte de cercetare, pentru sterilizarea instrumentelor chirurgicale, instrumentelor dentare, seringilor etc.

3. PARAMETRII DISPOZITIVULUI S| PROGRAMELE DE STERILIZARE
3.1. Parametrii dispozitivului

3.1.1. Specificatia camerei

LFSS08AA (LED) LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) LFSS23AA (LED)

Dimensiuni (diametru x adancime): 17 x 32 cm 20 x 36 cm 25x35cm 25 x45cm
Capacitate: 8L 12L 18L 23L

3.1.2. Tabel cu indicarea masei si volumului maxim al incarcaturii/greutatea fara
incarcatura

LFSS08AA (LED) LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) LFSS23AA (LED)

Greutatea maxima a sarcinii* (kg)

Volumul maxim de incarcare*) (L) <70% <70% <70% <70%

*Se aplica loturilor sterilizate in programele: 121°C Solid / 121°C Unwrapped (121°C Lite / 121°C Unwrapped); 121°C Universal / 121°C Wrapped (121°C Universal / 121°C Ambalat);
134°C Solid / 134°C Unwrapped (134°C Lite / 134°C Unwrapped); 134°C Universal / 134°C Wrapped (134°C Universal / 134°C
Wrapped).

LINIE STANDARD AUTOCLAV
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BILift



MANUAL DE
INSTRUCTIUNI

3.1.3. Parametrii tehnici

LFSS08AA (LED) LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) LFSS23AA (LED)

Temperatura maxima de functionare: 137°C 137°C 137°C 137°C
Presiunea maxima de functionare: 240 kPa 240 kPa 240 kPa 240 kPa
Tensiune si putere nominala: AC 230V, 50/60 Hz, 1950 W

Durata de viata: 5 ani

Mediu de functionare

LFSSO08AA (LED) LFSS12AA (LED) LFSS18AA (LED) LFSS23AA (LED)

Temperatura ambianta: +5°C~ +40°C
Umiditate relativa: < 80%
Presiune atmosferica: > 70 kPa

3.2. Programe de sterilizare

Timp de Temperatura de | Rata Presiunea de Timp de

Program

sterilizare sterilizare vidului sterilizare uscare

121°C Solid / 121°C Neambalat

20 min 121°C 1 110 kPa 4 min
(121°C Solid / 121°C Neinfasurat)
121°C universal / 121°C invelit
. 20 min 121°C 3 110 kPa 15 min
(121°C universal / 121°C invelit)
134°C Solid / 134°C Neinvelit . i
4 min 134°C 1 210 kPa 4 min
(134°C Solid / 134°C Neinvelit)
134°C Universal / 134°C invelit
4 min 134°C 3 210 kPa 15 min
(134°C universal / 134°C invelit) : !
Test B&D 3.5 min 134°C 3 210 kPa 10 min
Test de vid i)
Timpul de sterilizare poate fi setat individual!
A Important: TEST B&D: Afisajul arata 4 minute, dar in mod normal testul de etanseitate dureaza aproximativ 3,5 minute.

IMPORTANT

4. PANOUL DE CONTROL

4.1. Descrierea panoului de comanda si butoanele functionale ] ‘ : : - Error
4.1.1. Afisarea temperaturii curente/codului de eroare — 5 @ Door
Fereastra marcata cu 1 afiseaza temperatura interna 2 m 438 & Drain
camerei. Unitatea: °C. s . Water

Daca valoarea afisata este:

* "131.3" inseamna ca temperatura din interiorul camerei este de 131.3 °C.

Codul de eroare este, de asemenea, afisat in aceasta fereastra. 4
Daca apare o situatie anormala sau o defectiune in timpul functionarii aparatului, va fi afisat
numarul codului de eroare corespunzator.

Consultati informatiile din tabelul din sectiunea 7 pentru a rezolva

problema.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)

7ILift



MANUAL DE
INSTRUCTIUNI

4.1.2. Afisarea presiunii actuale din interiorul camerei
Fereastra marcata cu numarul 2 afiseaza presiunea curenta (valoarea presiunii relative) din interiorul camerei. Unitate: kPa. Daca valoarea
afisata este:
e "-80" inseamna ca presiunea din interiorul camerei este de -80 kPa.

* "214" inseamna ca presiunea din interiorul camerei este de 214 kPa.

A Tn cazul oricéror probleme, contactati producétorul sau importatorul.
AVERTISMENT
4.1.3. Starea de functionare
in timpul functionarii, indicatorul luminos al programului de functionare este aprins. Consultati apendicele 1 pentru o descriere a etapelor
individuale ale fiecarui ciclu de sterilizare.
4.1.4. Indicatori de program si taste functionale
4.1.4.1. Introducere in programele preprogramate
Autoclavul are 6 programe preprogramate: 121°C Solid, 121°C Universal, 134°C Solid, 134°C Universal, B&D Test, Vacuum Test. Prin
care programele: 121°C Solid, 121°C Universal, 134°C Solid, 134°C Universal sunt programe de sterilizare.
Programul Solid este destinat sterilizarii instrumentelor/ obiectelor solide neambalate, cum ar fi: forceps, foarfece, forceps etc.
A Programul Universal este destinat sterilizarii tuturor instrumentelor/obiectelor, cum ar f i :

varfuri (manere), etc., cu exceptia lichidelor.
ATENTIE

Programul 121°C/134°C nu are diferente semnificative fata de procesul de sterilizare la 134°C,

>

si procesul la 121°C. Prin urmare, daca instrumentele/obiectele nu pot fi sterilizate la o temperatura ridicata (134°C),

IMPORTANT selectati un program cu o temperatura mai scazuta (121°C).
inainte de  inceperea programului verificati daca instrumentele/obiectele pot fi sterilizate
A la o temperatura de cel putin 121°C. Nu sterilizati obiecte care nu prezinta rezistenta termica la aceasta valoare a

ATENTIE temperaturii.

Programul Vacuum Test este utilizat pentru a efectua un test de etanseitate (pentru a verifica etanseitatea camerei de sterilizare, inclusiv
a conductelor acesteia). Efectuati un test de etanseitate cel putin o data pe luna pentru a verifica dispozitivul. Dispozitivul poate fi utilizat
numai dupa finalizarea cu succes a testului. Daca dispozitivul nu finalizeaza testul cu un rezultat corect, opriti-l si contactati imediat
producatorul sau importatorul.

Rezultatele testului pot fi incorecte daca camera de sterilizare este fierbinte. Test de scurgere
A se executd numai cand camera este rece. In ziua testului, executati mai intai programul de vid, inainte de operarea de rutind
ATENTIE a unitatii.

Programul de testare B&D este conceput pentru a rula testul B&D sau testul Helix.

Programul de testare B&D Test si Helix Test sunt acelasi tip de testare. Singura diferenta dintre cele doude s t e,
A ca pentru programul de testare B&D se utilizeaza un pachet de testare de tip Bowie Dick gata preparat, iar pentru programul
IMPORTANT de testare Helix este necesar un "test de control al lotului” (acesta este evaluat utilizand un instrument de testare a procesului
- PCD).
iﬂt Rulati programul B&D Test zilnic, inainte de functionarea de rutind a unitatii (Tnainte de inceperea programului de sterilizare).
ATENTIE

4.1.4.2. Selectarea programului
Afisajul prezinta 6 lumini (indicatoare luminoase) atribuite fiecarui program, de exemplu, daca se aprinde lumina

programului Universal 134°C, aceasta indica faptul ca programul a fost selectat.

Apasati butonul@ 1 data pentru a trece la programul urmator.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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4.1.4.3. Butonul Start/+

Butonul Start/+ va permite sa porniti programul selectat.

4.1.4.4. Butonul Stop/-

Butonul Stop/- permite oprirea imediaté a programului in desfasurare. In cazul unei defectiuni, al unei situatii anormale sau dacé este

necesara intreruperea unui ciclu, tineti apasat butonul STOP/- timp de 5 secunde pentru a opri programul in desfasurare.

4.1.4.5. Indicator luminos de eroare

Daca pe afisaj se aprinde intermitent indicatorul luminos Error (Eroare), acest lucru indica faptul cd a aparut o defectiune sau o
defectiune in timpul functionérii aparatului. In aceasts situatie, aparatul va declansa automat o alarma, va opri programul si va reduce

presiunea.

4.1.4.6. Indicator luminos al usii

Usa autoclavului trebuie sa fie bine inchisa, in mod corespunzétor, inainte de inceperea programului. In caz contrar, indicatorul luminos

Door (Usa) se aprinde si programul nu poate fi pornit pana cand usa nu este inchisa corespunzator.

4.1.4.7. Indicator luminos de scurgere

Daca indicatorul luminos Drenaj este aprins, inseamna ca nivelul apei din rezervorul de apa uzata (murdara) este prea ridicat
si rezervorul trebuie golit.
Daca rezervorul de apa uzata este plin in timp ce programul este in desfasurare, indicatorul luminos Drain (Golire) se aprinde si clipeste,

iar un semnal sonor se aude de 10 ori. Cand programul este finalizat, goliti apa uzata.

4.1.4.8. Indicator luminos de apa

5.1.

Daca lumina Apa clipeste, inseamna ca nivelul apei din rezervorul de apa distilata (purd) este prea scazut si ar putea duce la esecul
ciclului de sterilizare (va aparea codul de eroare E8 sau E9); apa distilata trebuie apoi completata.

Daca lumina intermitentd Apa se aprinde in mod constant atunci cand umpleti rezervorul, aceasta indica faptul ca rezervorul este plin.

INSTALAREA APARATULUI

Instalarea aparatului
Asezati autoclavul intr-o incapere bine ventilata. Pozitionati-l astfel incat sa existe un spatiu liber de cel putin 10 cm in partea frontala si

laterala si de cel putin 20 cm deasupra si in spatele autoclavei. Nu blocati sau obstructionati orificiile de ventilatie si de evacuare a caldurii.

j Asezati autoclava intr-o pozitie orizontald (orizontald) pe o suprafata stabild nivelata, cum ar fi o masa sau un blat. Asigurati-

va ca structura mesei destinata amplasarii autoclavului este stabila

ATENTIE Si poate suporta greutatea aparatului.

5.2,

Setarea presiunii atmosferice

Setati presiunea atmosferica inainte de prima utilizare sau dupa fiecare transfer al unitatii, in caz contrar, usa nu va putea fi deschisa sau
pot aparea alte probleme.

Cum se regleaza presiunea:

a) Intrerupeti alimentarea cu energie electrica.

b) Deschideti usa.

c) Porniti alimentarea, asteptati aproximativ 20 de secunde si opriti alimentarea. Presiunea va fi reglati automat.

A Aparatul poate sa nu functioneze daca utilizatorul nu regleaza presiunea.

AVERTISMENT

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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5.3. Setarea datei si a orei

1. Tineti apasat butonul timp de aproximativ 10 secunde pana cand PASS apare in fereastra de temperatura, adica . PA S S

'PASS
2. Apoi eliberati butonul si utilizati butonul Start/+ pentru a modifica valoarea afisata de la 000 la 018, adica : .
Apasand butonul Start/+ 1 data, rata de schimbare va creste treptat cu 1, in timp ce daca butonul este tinut apasat mai mult timp,

valorile se vor schimba mai rapid pentru a facilita atingerea rapida a valorii superioare necesare.

3. Apasati butonul de 1 data pana cand simboluld I apare in fereastra de presiune. Fereastra de temperatura va afisa o

valoare, de exemplu "11", indicand anul 2011. Apasati butonul Start/+ pentru a creste valoarea cu 1 sau butonul Stop/- pentru a o

reduce cu 1.
4. Apasati butonul Stop/- pentru a seta luna (in acelasi mod ca la setarea anului). Aceasta setare va fi afisata in fereastra de presiune de
pe afisaj ca:
d1:an d2: luna d3: zi
d4: ord d5: minut d6: secunda

5. Opriti alimentarea pentru a finaliza setarile de mai sus.

6. FUNCTIONARE

Pregatirea pentru utilizare
Conectati cablul de alimentare la priza de pe spatele aparatului si apoi la o priza electrica. Cand butonul de alimentare este apasat in

pozitia |, se va aprinde o lumina pentru a indica faptul ca aparatul a fost conectat la sursa de alimentare si se afla in starea initiala, dar nu a

inceput inca incalzirea camerei. Starea de functionare va fi afisata caL d . La apasarea butonului Start/+, autoclavul va intra in modul gata

de functionare.

& Asigurati-va ca unitatea are un sistem de legare la pamant eficient si fiabil.

AVERTISMENT

6.1. Completarea cu apa
Daca pe afisaj se aprinde lumina Apa, se aude un sunet si butonul Start/+ este inactiv

fnseamna ca nivelul apei din rezervorul de apa curata (distilatd) este prea scazut si rezervorul trebuie completat. Rezervorul de

B

apa curata este situat in partea superioara a aparatului:

Model: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED).

SST8AA (LED), LFSS23AA (LED).

Dacé apa este completats la un nivel suficient pentru 1 ciclu, indicatorul luminos se va stinge si nu se va auzi niciun sunet. In acest moment
va puteti opri sau puteti continua sa completati apa. Daca rezervorul continua sa se completeze, indicatorul luminos Apa se va aprinde si
sevaauziun semnal sonor de 10 ori. Daca indicatorul luminos se stinge si nu se aude niciun sunet, inseamna ca rezervorul este

deja plin si umplerea cu apa trebuie oprita imediat.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Umpleti autoclava numai cu apa distilata de calitate corespunzatoare pentru a nu provoca
A infundarea generatorului de abur si a supapelor. Utilizatorul este pe deplin responsabil pentru deteriorarea autoclavei cauzata
ATENTIE de utilizarea unei alte ape decat cea necesara.

1. Tnainte de umplerea cu apé, porniti autoclavul si reglati-i pozitia cu ajutorul picioarelor. Astfel incat partea din fata a
aparatului sa fie ridicata la un raport de: min. 1 cm fata de partea din spate a aparatului (partea din fata trebuie sa fie
usor mai fnaltd decat partea din spate a aparatului). Atunci cand se umple cu apd, autoclavul trebuie sa fie
ntotdeauna in pozitie orizontald, pe o suprafata plana stabila.

A Nu inclinati, nu intoarceti si nu miscati unitatea daca rezervoarele de apa curata si de apa reziduala sunt pline.
IMPORTANT 3. De fiecare datd cand rezervorul de apa curata este umplut, rezervorul de apa uzata trebuie, de asemenea, golit.
4. Daca rezervorul de apa murdara (uzata) este plin, puteti apasa butonul Stop/- pentru a opri sunetul. Pe de alta parte,

lumina de golire nu se va stinge pana cand apa uzata nu a fost golita.

6.2. Functionarea aparatului
Daca luminile Apa si Golire nu clipesc, inseamna ca aparatul este in stare de functionare.

6.2.1. Plasarea incarcaturii in camera

Asezati incarcatura de sterilizare in camera de sterilizare in conformitate cu urmatoarele indicatii:
1. Tncércétura care urmeazé s& fie plasatd nu trebuie si reprezinte mai mult de 70% din volumul camerei sau s&
cantareasca mai mult decat greutatea maxima indicata a incarcaturii (a se vedea sectiunea 3.1).
2. Este interzis contactul dintre articolele care urmeaza sa fie sterilizate si peretii camerei, in special la iesirea aerului din
A camera. Trebuie sa se asigure un spatiu de cel putin 10 mm fintre articole si peretii interiori ai camerei. De asemenea,
este necesar sa se asigure un spatiu liber intre ambalaje pentru a asigura trecerea libera a aburului.
ATENTEE 3. Pentru a evalua eficienta sterilizarii, indicatorul utilizat (de exemplu, chimic sau biologic) trebuie s& fie plasat in
interiorul ambalajului.

4. Folositi un maner/grip pentru a plasa si a indeparta incarcatura pentru a evita riscul de arsuri.

6.2.2. inchiderea usii autoclavei
Dupa ce incarcatura de sterilizare a fost plasata in camera, inchideti usa in mod corespunzator (rotiti manerul u s i i  cat mai mult

posibil spre dreapta) si verificati daca lumina Usa s-a stins.

Ciclul de sterilizare nu va incepe decat daca manerul usii este rotit cat mai mult posibil spre dreapta,
A setat la asa-numita "pozitie maxima". Programul nu va incepe chiar daca butonul Start/+ este apasat, iar afisajul va indica
AVERTISMENT codul de eroare "E6".
in cazul in care existd o temperatura si o presiune ridicate in interiorul camerei, poate fi dificil s& inchideti usa in mod
A corespunzator

dificila. Atunci trebuie fie sa inchideti usa rapid, fie sa asteptati un timp (aproximativ 30 de secunde) si abia apoi sa incercati
IMPORTANT
sa nchideti usa din nou.

6.2.3. Selectarea programului

Dupa ce usa este inchisa corespunzator, selectati programul cu ajutorul butonului , In functie de tipul de incarcatura din camera
de gatit. Odata selectat si pornit, lumina programului va raméane aprinsa pe toata durata ciclului si nu se va stinge pana cand nu este

selectat un alt program.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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6.2.4. Pornirea unui program
Dupa ce programul dorit a fost selectat, apasati butonul Start/+ pentru a porni programul. Aparatul va finaliza automat toate etapele
ciclului, si anume faza de preincalzire, generarea de 3 ori a vidului, sterilizarea si uscarea. Durata completa a ciclului depinde de:
temperatura initiala din camera, tipul de incarcatura si programul selectat.
6.2.5. Sfarsitul ciclului
Cand ciclul este complet, pe afisaj va aparea simboluIEd si se vor auzi 3 semnale acustice. Numai atunci se poate deschide usa si se
pot scoate tavile cu instrumentele sterilizate cu ajutorul méanerului special.
Umpleti imediat rezervorul de apa curata daca pe afisaj apare un avertisment
A privind nivelul scazut al apei. Daca apa nu este completatd, se va declansa o alarma si va fi afisat codul de eroare "E8" sau

ATENTIE "E9Q".

6.2.6. Oprirea aparatului
Autoclavul trebuie sa fie oprit dupa functionare. Daca unitatea nu va fi utilizatd pentru o perioada lunga de timp, scoateti si cablul de

alimentare din priza electrica.

A 1. Utilizati intotdeauna méanerul (méanerul) pentru a scoate tavile din camera pentru a evita riscul de a va arde.
2. Nu deschideti usa panéa cand presiunea din camera nu a ajuns la "-0,5~ 0,5".
AVERTISMENT
& Utilizati indicatorul (indicatorii) (de exemplu, foi, benzi, benzi de testare sau pungi indicatoare etc.) fiecarei incarcaturi din
fiecare ciclu pentru a verifica procesul de sterilizare.
IMPORTANT

7. SITUATII ANORMALE

Daca in timpul functionarii apare o defectiune sau orice situatie anormald pentru functionarea corecta a unitatii, autoclavul va declansa
automat o alarmé&, va opri programul, va opri incélzirea si va reduce presiunea pentru a asigura siguranta operatorului. intr-o astfel de
situatie, numarul codului de eroare corespunzator va fi afisat pe ecran. Imediat ce apare alarma, notati numarul codului de eroare afisat si

opriti alimentarea. Nu deschideti usa. Apoi reporniti alimentarea si asteptati un timp pana cand presiunea revine la nivelul necesar "-0,5 ~

0.5"
Daca este afisat un cod de eroare, este recomandabil sa rulati din nou programul si sa verificati daca numarul de cod
codul este afisat din nou. Daca codul de eroare apare din nou, contactati producatorul sau

IMPORTANT cu un centru de service autorizat pentru a rezolva problema.

Mai jos este prezentata o listd de numere de coduri de eroare cu explicatia acestora. Daca nu este posibil sa rezolvati singur problema,
conform informatiilor prezentate n tabelul de mai jos, contactati producéatorul sau un centru de service autorizat cat mai curand posibil
pentru a rezolva problema.
Lista codurilor de eroare si a solutiilor posibile

Numaru

! Solutii posibile
codulu

Numarul
codului
de eroare
Semnal Senzorul de temperatura este
1. E1 lung Verificati senzorii de temperatura.
defect.
semnal
Efectuati testul de vid. Daca nu reuseste, verificati
Semn
2. E2 Presiune prea mare. pompa de vid.
al lung
o Verificati generatorul de abur,
Semn Temperatura prea ridicata
3. E3 L . senzorul de temperatura al generatorului si al
al lung sau supraincalzirea generatorului de abur.

inelului de incalzire.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Numar
L.p. de cod Cauza Solutii posibile
Codul de
eroare
Semnal Preincalzirea Verificati daca generatorul de abur si incalzitorul
4. E4 lung sau
a esuat.
semnal nu supraincalziti.
Semnal Verificati supapa de scurgere si supapa
5. E5 lung Reducerea presiunii a esuat.
supapa cu trei cai.
semnal
Semnal
6. E6 lung Senzorul usii este defect. Verificati senzorul usii.
semnal
Opriti alimentarea, deschideti usa
Semn : . L
7. E7 i Presiune atmosferica prea scazuta. si porniti din nou alimentarea, apoi asteptati 2
minute.
) . Verificati nivelul apei din rezervor.
Semn Stimularea presiunii
8. E8 Verificati pompa de apa, generatorul de abur,
al lung aesuat.
furtunurile si tija de incalzire.
Lung .
9. E9 Intretinerea presiunii a esuat. Verificati nivelul apei din rezervor.
semnal
R Verificati incuietoarea electrica (verificati
Semn Incuietoarea electrica de pe usa este .
10. EOO daca solenoidul pentru
al lung defecta.

nu este deteriorat sau blocat).

8.  INTRETINERE

8.1. Reglarea si verificarea etanseitatii usii

Trageti parghia si rotiti usa pentru a regla etanseitatea acesteia. Mai ) Poluzowanie drzwi
Zacignigcie drzwi

intai trageti maneta in jos. Apoi rotiti usa in sensul invers acelor de ceasornic (antiorar)
pentru a reduce distanta dintre usa si camera, adica pentru a "strange usa" mai aproape
de camera. Invers, pentru a mari distanta -

"slabiti usa", rotiti usa spre dreapta (in sensul acelor de ceasornic).

Pasii de reglare a usii:

1. Apasati maneta usor in jos.

2. Rotiti usa in directia specificata, la unghiul corect.
3. Eliberati maneta. ”
Diwignia przeznaczona
4. Opriti reglarea in punctul in care nu mai este posibila nicio miscare a usii. do regulacji drzwi
& Dupa reglarea usii, este esential sa efectuati un test de etanseitate (Test de vid). Daca unitatea prezinta scurgeri, usa trebuie
ajustata corect din nou.
AVERTISMENT
& Daca usa este reglata prea slab, garnitura se poate sparge (exploda)! Aveti grija cand reglati usa si asigurati-va ca usa este
corect si bine reglata!
ATENTIE

8.2. Schimbarea hartiei din imprimanta
Pentru modelele: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED) imprimanta este integrata in usa, pe partea dreapta a unitatii.
Pentru modelele: LFSS18AA (LED), LFSS23AA (LED) imprimanta este integrata in partea frontala (fixa) a aparatului, sub capac.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Tnlocuirea rolei de hartie in imprimanta:
Apésati butonul "Open/Open"” pentru a deschide capacul imprimantei si pentru a inlocui rola de hartie. inchideti capacul

si asezati foaia de hartie pe acesta.

Wskaznik LF
Przycisk
,Otwérz/Open”

Verificati daca hartia este asezata corect pe alimentator:
Apasati indicatorul "LF" pentru a permite imprimantei sa recupereze hartia din alimentator. Daca exista vreo problema, inlocuiti din nou rola
de hartie. Daca imprimanta functioneaza corect, dar nu apare nicio informatie pe imprimat, scoateti rola de hartie si plasati-o corect (in

aceasta situatie, intoarceti rola pe dos).

A Imprimarea rezultatelor este posibild numai pe o singura fata.

ATENTIE

8.3. Curatarea rezervorului de apa
Schimbati apa, curatati si dezinfectati rezervorul in mod regulat, cel putin o datd pe saptamana sau mai des daca este necesar. Pentru
curatarea rezervorului se poate utiliza numai apa. Nu utilizati alte lichide sau agenti, de exemplu: pe baza de clor, alcool metilic, hipoclorit
de sodiu sau acetona, etc., acestea pot deteriora rezervorul.

8.4. Curatarea camerei si a accesoriilor
O data pe saptdmana, sau mai des daca este necesar, curdtati camera, carcasa autoclavei si accesoriile furnizate cu aparatul (suport, tavi,

maner de indepartare a tavii etc.) cu o carpa curata, moale si fara praf.

Nu utilizati o perie de sarma, de otel pentru a curata usa, garnitura acesteia si camera,
materiale de 1ana sau abrazive si agenti care contin compusi ai clorului. Nu utilizati substante chimice care nu sunt destinate

ATENTIE pentru curatarea acestui tip de echipament.

8.5. Schimbarea filtrului bacteriologic
inlocuiti filtrul bacteriologic in mod regulat (cel putin, dupa fiecare 150 de cicluri efectuate).
8.6. Curatarea garniturii usii
Garnitura usii trebuie curatata in mod regulat folosind apa distilata. Daca aparatul prezinta scurgeri dupa curatarea garniturii, inlocuiti
imediat garnitura cu una noua.
8.7. nlocuirea garniturii
Pentru a inlocui garnitura, veti avea nevoie de o surubelnita plata cu capat rotunjit.
1. Tineti garnitura cu o mana in timp ce, cu cealaltd mana, plasati surubelnita in spatiul dintre usa si garnitura. Apoi separati foarte atent
si incet o mica parte a garniturii de usa si abia apoi indepartati cu grija intreaga garnitura.
2. Dupa indepartare, curatati bine garnitura si verificati daca este deterioratd. Daca este deterioratd, inlocuiti-o imediat cu una noua.
Dupa curatare, garnitura curata si nedeteriorata trebuie introdusa usor in pozitie.
Atentie: Daca este foarte dificil sd puneti garnitura in loc, se poate utiliza o surubelnita in acest scop. Apasati garnitura cu atentie si

foarte usor cu surubelnita pana cand aceasta se fixeaza la loc.

LINIE STANDARD AUTOCLAYV
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Model: LFSSO08AA (LED), LFSS12AA (LED). Model: LFSS18AA (LED), LFSS23AA (LED).

Verificati regulat, la fiecare 6 luni, daca supapa se deschide corect si daca aburul este eliberat complet pentru a preveni defectarea

supapei de siguranta. Verificati supapa dupa cum urmeaza:

1) Porniti programul la 134°C.

2) Asteptati pana cand presiunea creste la aproximativ 100 kPa. Apoi trageti de inelul supapei de siguranta pentru a aduce supapa in

pozitia de deschidere si asteptati aproximativ 1 secunda; daca aerul si aburul sunt complet eliberate, aceasta indica faptul ca

supapa de siguranta s-a deschis. Daca supapa nu se deschide, opriti programul si contactati imediat un centru de service autorizat

pentru a fnlocui supapa de siguranta.

3) Daca testul a avut succes, dati drumul inelului si asteptati finalizarea derularii programului.

4) Observati dacd aburul iese din supapa de sigurantad in timpul fazelor ramase din programul de functionare. Daca este cazul,

contactati un centru de service autorizat pentru a finlocui supapa de sigurantd. Daca nu iese abur, inseamna ca supapa

functioneaza corect.

Atunci cand inelul este tras, aburul va fi ejectat. Trageti inelul folosind un instrument adecvat, cum ar fi o surubelnita cu cap

il\E plat sau alt instrument. Acest lucru nu trebuie facut in niciun caz direct cu mana. Operatorul trebuie sa stea cat mai in spate
posibil si sa poarte intotdeauna manusi speciale izolate
AVERTISMENT . o o .
manusi de protectie izolate pentru a evita riscul de arsuri.
9. CONDITII DE TRANSPORT SI DEPOZITARE
9.1. Pregatirea aparatului pentru transport
Lasati aparatul sa se raceasca complet si apoi scoateti cablul de alimentare din priza
electrica.
9.2. Golirea rezervoarelor

Pentru a goli rezervoarele, conectati furtunul direct la supapa de golire
corespunzatoare. Supapa de golire pentru rezervorul de apa murdara (uzata) este
marcata cu A in imaginea alaturata. Supapa de golire a rezervorului de apa curata este
marcata cu litera B. Racordul trebuie apoi rotit spre stanga (in sens antiorar) pentru a
incepe golirea.

Waste &
water @ o lean
outlet ¥ - q.!; Water

Daca autoclavul nu va fi utilizat pentru o perioada prelungita de timp, rezervoarele trebuie gune.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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9.3. Conditii de transport
Consultati termenii si conditiile cuprinse in contractul de vanzare.

9.4. Conditii de depozitare
Depozitati autoclava intr-o incapere curatd, uscata si bine ventilatd. Depozitati la o temperaturad intre +5°C si +40°C si la o umiditate
relativa de maximum 80%. Nu utilizati si nu depozitati aparatul in prezenta gazelor, explozivilor, surselor deschise de caldura sau

substantelor inflamabile.

A Acordati o atentie deosebita pentru a nu deteriora unitatea in timpul transportului sau al schimbarii locatiei.

AVERTISMENT

10. SERVICE $I CONDITII DE GARANTIE

Intretinerea este necesard pentru ca unitatea s& functioneze corect. Este necesard o revizie anuald (la fiecare 12 luni) a aparatului.

intretinerea poate fi efectuatd numai de catre personalul calificat al companiei de service in garantie si post-garantie desemnate de
producator.

Conditiile detaliate de garantie sunt prezentate in cardul de garantie.

11.  ACCESORII

Denumirea articolului (denumire) :taenm

(buca
ti)

1. Furtun (conducta de scurgere)

2. Tavi

3. Cablu de alimentare

4, Suport pentru tava

5. Maner de extragere a tavii

12. ANEXE

12.1. Coduri de eroare si explicatii

“Nr. | Simbolulcoduiui | Stre | Explicati

» Plasarea incarcaturii / scurgerea apei
1. Pregatire = o g
apa murdara (folosita).
N incalzirea inelului de incalzire si a generatorului de abur
2 Preincalzirea i
generatorului de abur.

3. u I— Vacuum Generarea vidului.

4. r E Cresterea temperaturii Cresterea temperaturii si a presiunii in camera.
5 Evacuarea apei Evacuarea apei si eliberarea aburului
n si eliberarea aburului n timpul ciclului.
Afisarea timpului de . Afisarea timpului ramas
6. ) Sterilizare T o
functionare pana la finalizarea sterilizarii.
timpul de functionare
7 Afisarea timpului de Afisarea timpului ramas
. . Uscare L . .
timpul de uscare pana la finalizarea uscarii.
. e Compenseaza presiunea din camera la presiunea
8. Egalizarea presiunii . .
presiunea atmosferica.
. . La sfarsitul procesului, usa poate fi deschisa
9. Sfarsitul programului D . . e
si se indeparteaza cu grija incarcatura de
sterilizare.

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.2. Reglarea timpului de sterilizare

1. Reglarea timpului de sterilizare

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Apasati butonul pentru a selecta programul care urmeaza sa fie reglat individual: Dupa selectarea
programului, indicatorul programului corespunzator se aprinde.

Apasati si mentineti apasat butonul timp de 10 secunde pana cand P F'. S S apare in fereastra de temperatura.

Apoi eliberati butonul si utilizati butonul START/+ pentru a seta valoarea corespunzatoare de la 000 la 058 . 018

Apasarea butonului START/+ de 1 data va determina cresterea incrementala a ratei de schimbare cu 1, in timp ce daca butonul este
tinut apasat mai mult timp, valorile se vor schimba mai rapid pentru a facilita atingerea rapida a valorii superioare necesare.
Reglarea timpului

Apasati butonul START/+ pentru a creste valoarea cu 1 sau butonul STOP/- pentru a reduce valoarea cu 1.

Poate fi setat un interval de la 4 la 60 de minute.

Finalizarea setarilor

Apasati butonul pentru a salva setarile pe care le-ati facut.

2. RESETAREA LA SETARILE IMPLICITE

2.1.
2.2.

2.3.

ATENTIE

NOTA

Apasati si mentineti apasat butonul timp de 10 secunde pana cand PR S S apare in fereastra de temperatura.

Apoi eliberati butonul si utilizati START/+ pentru a seta valoarea doritd de la 000 la 068. Daca apasati butonul Start/+ 1 data, rata de
schimbare va creste treptat cu 1, in timp ce daca butonul este tinut apasat mai mult timp, valorile se vor schimba mai rapid pentru a

facilita atingerea rapida a valorii mai mari necesare.

Apésati@ , pentru a salva timpul de sterilizare implicit.

Timpul recomandat al programelor instalate din fabricd a fost verificat in conformitate cu metoda specificata in 1SO
14161:2009. Dupa orice modificare a timpului setat din fabrica, timpul modificat trebuie verificat iIn conformitate cu
metodologia din 1ISO 14161:2009 pentru a verifica eficienta procesului de sterilizare. In cazul in care, dup& modificarea
timpului setat din fabrica, testul de control nu este efectuat, producétorul nu garanteaza eficienta deplind a procesului de
sterilizare, iar utilizatorul poarta intreaga responsabilitate pentru ineficienta procesului. Verificarea poate fi efectuata de
catre utilizator,

care are pregatirea corespunzatoare in acest domeniu sau de catre societati specializate.

Conversia unitatilor de presiune: 1 bar= 0,1 MPa= 1,0 x 105 Pa= 1,0197 (at)= 0,9869 (atm).

LINIE STANDARD AUTOCLAV
MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.3. Diagrama constructiei
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12.4. Diagrama circuitului electric
z
82 o
= 2%
855 2
© v Q —
s®E 9
522 E
ostg, &
E®ES500
T T @
QER SRS
= 0 Q- O
Pressuresensor O S Wwn= o
a) ANANA
i | T S @ i
1
s — — 5" g
- POW?Tr g 4 3 3 Printer
su L =
pply CT _ 6 _ 5
Steam generator 1 g 8
7 Door senor

Steam generator 2
Waste water tank
liquid level sensor

T Water tank liquid level sensor
1 Door lock magnet sensor
Vacuum Water, -
pump pump i
— Control panel
AC220V
Fan< s @ s
a.
=z 7 7o 2
[} a a3 (]
RERIARRA R ANNANAAAANANEN
| 1 |
TV VENE
o o |9 L o = D = o
5 o |8 223 2
s Q9 22852 9
o = 5
3 -~ o 3 2 2 o
= s 2 0o c oo Q
@ <] o = =~
= = D 3 S
T =2 5 o = 3
] o L > o o
< = (=]
; o 5 3 =2
Q @
® —~
<
Transformer o
<
@

Figura de mai sus: 1 - interfata AC 230V (modul de intrare), 2 - bus serial FireWire, 3 - tensiune de alimentare monofazata.
Parametrii componentelor individuale:

Tensiunea de alimentare a pompei de vid: AC 230V 50Hz 100W

Tensiunea de alimentare a pompei de apa: AC 230V 50Hz 47W

Circuit de incalzire: AC 230V 50Hz 1500W

Circuit de incalzire: AC 230V 50Hz 750W

Electrovalva: DC 24V 5W

LINIE STANDARD AUTOCLAV

MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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12.5. Tabele de compatibilitate electromagnetici (CEM)
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INFORMATII S| DECLARATIE A PRODUCATORULUI - EMISII ELECTROMAGNETICE

MODELUL DE AUTOCLAVURA DE LINIE STANDARD: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) este proiectat

pentru

este destinat functionarii in mediul electromagnetic descris mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca

dispozitivul este utilizat in acest mediu.
Nivel

Nivel de

Test de emisivitate

Mediu electromagnetic - orientari

conformitate

Emisie RF CISPR 11

Grupa 1

Emisiile RF
Clasa B

CISPR 11
Emisii armonice

Clasa A

IEC 61000-3-2

Emisie - fluctuatii de tensiune indeplineste

si palpairea luminii IEC 61000-3-3 cerintele

Autoclavul utilizeazd energia RF (frecventd radio) numai pentru functiile sale

interne. Prin urmare, emisiile sale RF sunt foarte scazute si nu exista nicio

posibilitate

din vecinatate.

de a provoca

interferente in dispozitivele electronice

Autoclavul este adecvat pentru functionare n toate unitatile, inclusivinspatiile

domestice si in spatiile conectate direct la reteaua publica de joasa tensiune care

alimenteaza cladirile rezidentiale.

INFORMATII S| DECLARATIE A PRODUCATORULUI - IMUNITATE ELECTROMAGNETICA

MODELUL DE AUTOCLAVRA DE LINIE STANDARD: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) este proiectat

pentru

este destinat functionarii in mediul electromagnetic descris mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca

dispozitivul este utilizat in acest mediu.

Nivel de testare
Test de imunitate

IEC 60601
Descarcari
electrostatice +6 kV (contact)
(ESD) in +8 kV (in aer)

conformitate cu
in conformitate cu IEC
61000-4-2
Tranzitorii electrici rapizi +2 kV (pentru liniile
in conformitate cu de alimentare)

in conformitate cu IEC
6100044

+1 KV (pentru liniile de
intrare/iesire)

linii de intrare/iesire)

Teste de imunitate la
supratensiune

+1 kV linie la linie

+2 kV de la linie la masa
Supratensiune i n

(p@mant)
conformitate
cu IEC 61000-4-5
<5% ur
(>95% cadere ur)
pentru 0,5 cicluri
Testarea rezistentei la

40% ur
caderi de tensiune, (60% cadere ur)
intreruperi de scurta pentru 5 cicluri
durata (defecte) si 70% ur

fluctuatii de tensiune (30% scadere ur)
pentru 25 de cicluri

<6% ur

in conformitate cu

in conformitate cu IEC

BLTBEAR (>95% scadere ur)
pentru5 s
Test de imunitate
electromagnetica in
conformitate cu 3 A/m

in conformitate cu IEC
610004-8

Nota: yr este o sursa de curent alternativ (CA) inainte de aplicarea nivelului de testare.

LINIE STANDARD AUTOCLAV

Nivelul de conformitate

+6 kV (contact)
+8 kV (in aer)

+2 kV (pentru liniile
de alimentare)

+1 KV (pentru liniile
de intrare/iesire)

(pentru liniile de
intrare/iesire)
£1 kV linie la linie

+2 kV de la linie la
pamant
(fmpamantare)
<5% ur
(>95% cadere ur)
timp de 0,5 cicluri
40% ur
(60% cadere ur)
pentru 5 cicluri
70% ur
(30% scadere ur)
pentru 25 de cicluri
<5% ur
(>95% scadere ur)

timpde5s

3 A/m

MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)

Mediu electromagnetic - orientari

Pardoselile trebuie sa fie din lemn, beton sau placi ceramice.
Daca podelele sunt acoperite cu material sintetic s

umiditate relativa

n incapere trebuie sa fie de cel putin 30%.

Alimentarea de la retea trebuie sa corespunda conditiilor

ntalnite in mod normal in unitati spitalicesti sau comerciale.

Alimentare  retea trebuie sa respecte conditii

standard predominant in unitatile spitalicesti sau comerciale.

Alimentarea de la retea trebuie sa corespunda conditiilor
ntalnite in mod normal in unitati spitalicesti sau comerciale.
Daca utilizatorul trebuie sa asigure functionarea continua a

dispozitivului in timpul caderilor de tensiune, se recomanda

alimentarea dispozitivului cu o sursd de alimentare

neintreruptibila sau cu o baterie.

Intensitatea campurilor magnetice la frecventa retelei de
alimentare trebuie sa corespunda conditilor intalnite in

mod normal in unitatile spitalicesti sau comerciale.
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INFORMATII S| DECLARATIE A PRODUCATORULUI - IMUNITATE ELECTROMAGNETICA

MODELUL DE AUTOCLAVRA DE LINIE STANDARD: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) este proiectat

este destinat functionarii in mediul electromagnetic descris mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca

dispozitivul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Testarea Nivel de testare Nivel
) ) ) Mediul electromagnetic - orientari
Test de imunitate IEC 60601 Conformitat
e
Echipamentul portabil care utilizeaza unde radio nu trebuie sa fie utilizat mai
aproape de nicio parte a echipamentului, inclusiv de cablajul acestuia, decat
distanta recomandata calculata pe baza formulei aplicabile
pentru frecventa emitatorului in cauza.
Distanta
Interferente recomandata d =
conduse
3Vims . 1,2VP
induse de = =
) _ 150 kHz pané la 80 MHz d=1,2VP 80 MHz la 800 MHz d=
campuri RE 2,3VP 800 MHz la 2,5 GHz
IEC 61000-4-6 unde P este puterea nominala maxima de iesire a emitatorului

exprimata Tn wati (W), astfel cum este specificatd de producatorul emitatorului; si
d este distanta recomandata in metri (m).
Intensitatea de camp a emitatoarelor RF instalate, in conformitate cu controlul

Interferente radiate

3 Vim electromagnetic al amplasamentului @, nu trebuie sa depaseasca nivelul de

3V/m
EClC100083 80 MHz pana la 2,5 GHz ) L N
conformitate in fiecare gama de frecvente. ®)

Pot aparea interferente in apropierea echipamentelor marcate cu urmatorul
simbol: (((.))>
Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz se aplica gama de frecvente mai mare. A
Nota 2: Este posibil ca aceste orientéri sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este afectatéd de absorbtia si reflexia
acestora de catre cladiri, obiecte si persoane.
alntensitatile de camp ale emitatoarelor fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefoanele mobile/wireless si emitatoarele radio mobile terestre,
radioamatorii, statiile de radiodifuziune AM si FM si statiile de televiziune, nu pot fi prevazute teoretic cu suficientd precizie. Pentru a evalua
conditiile electromagnetice asociate cu emitétoarele radio stationare, se poate efectua o verificare electromagnetica la fata locului. in cazul in
care o masurare a intensitatii campului la locul de utilizare prevazut a autoclavei arata ca standardele relevante indicate mai sus sunt depasite,
autoclava trebuie mai intai verificata pentru a se asigura ca functioneaza corect. Daca se observa o anomalie, poate fi necesar sa se ia masuri
suplimentare, cum ar fi inversarea sau repozitionarea unitatii.

®  [n gama de frecvente de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea campului nu trebuie s& depédseasca 3 V/m.

DISTANTA RECOMANDATA INTRE DISPOZITIVELE PORTABILE SI MOBILE CU UNDE RADIO S| AUTOCLAVA DE
LINIE STANDARD

MODEL: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED)

MODELUL DE AUTOCLAVURA DE LINIE STANDARD: LFSS08AA (LED), LFSS12AA (LED), LFSS18A (LED), LFSS23AA (LED) este proiectat
pentru

pentru utilizare intr-un mediu electromagnetic in care interferentele radio radiate raman sub control. Cumparatorul sau utilizatorul
autoclavei poate contribui la prevenirea interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre dispozitivele de
radiocomunicatii portabile si mobile (emitatoare), in conformitate cu urmatoarele

recomandari, in functie de puterea nominald maxima de iesire a dispozitivului de comunicare in cauza.

Puterea nominala maxima de Distanta in functie de frecventa emitatorului (m)
iesire a emitatorului 150 kHz pana la 80 MHz 80 MHz pana la 800 MHz 800 MHz pana la 2,5 GHz

w d=1.2VP d=1.2VP d=2.3VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23

10 38 38 73

100 12 12 23

Distanta recomandata d in metri (m) pentru emitatoarele a caror putere nominald maxima de iesire nu este indicatd mai sus poate fi determinata prin
aplicarea formulei specifice frecventei emitatorului, unde P este puterea nominald maxima de iesire exprimata in wati (W) specificata de producatorul
acestuia.

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz se aplica gama de frecvente superioare.

Nota 2: Este posibil ca aceste orientdri sa@ nu se aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este afectatd de absorbtia si reflexia

acestora de catre cladiri, obiecte si persoane.

LINIE STANDARD AUTOCLAV

MODEL: LFSS08AA (LED)| LFSS12AA (LED)| LFSS18AA (LED)| LFSS23AA (LED)
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Ningbo Haishu Life Medical Technology Co., Ltd.
No.1, Jinghui Road, Hengjie Town

315181 Haishu, Ningbo, Zhejiang

People's Republic Of China tel./fax:

+86 574 8828 3099 www.lafomed.com

e-mail: sales@life-autoclave.com

REPREZENTANT AUTORIZAT iN UNIUNEA EUROPEANA
Caretechion GmbH

Niederrheinstr 71

40474 Duesseldorf, Germania

Tel: +49 211 3003 6618

e-mail: info@caretechion.de

IMPORTATOR Sl PUNCT DE SERVICE AUTORIZAT iN POLONIA
ACTIVESHOP SP. Z 0.0.

8B Graniczna St., Building DC2A 54-

610 Wroctaw, Polonia

www.activeshop.com.pl
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